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FOR CUSTOMERS IN CANADA (INCLUDING IN THE PROVINCE OF QUEBEC)  
ALL INSTRUCTIONS AND STATEMENTS WHICH ARE NECESSARY FOR 
CANADIAN CUSTOMERS ARE PROVIDED IN ENGLISH AND FRENCH. OTHER 
INSTRUCTIONS AND STATEMENTS NOT PROVIDED IN ENGLISH AND 
FRENCH ARE NOT FOR CANADIAN CUSTOMERS (INCLUDING IN THE 
PROVINCE OF QUEBEC).

POUR LES CLIENTS AU CANADA (Y COMPRIS DANS LA PROVINCE DE 
QUÉBEC)  
TOUTES LES INSTRUCTIONS ET DÉCLARATIONS NÉCESSAIRES POUR LES 
CLIENTS CANADIENS SONT FOURNIES EN ANGLAIS ET EN FRANÇAIS. LES 
AUTRES INSTRUCTIONS ET ÉNONCÉS NON FOURNIS EN ANGLAIS ET EN 
FRANÇAIS NE SONT PAS DESTINÉS AUX CLIENTS CANADIENS (Y COMPRIS 
AU QUÉBEC).

English

Gaming Headphones

Model: YY2989

The term “product” in this document refers to the unit or its accessories.

Do not install the product in a confined space, such as a bookcase or built-in 
cabinet.

FOR UNITED STATES CUSTOMERS. NOT APPLICABLE IN CANADA, 
INCLUDING IN THE PROVINCE OF QUEBEC. 

POUR LES CONSOMMATEURS AUX ÉTATS-UNIS. NON APPLICABLE AU 
CANADA, Y COMPRIS LA PROVINCE DE QUÉBEC.

You are cautioned that any changes or modifications not expressly 
approved in this manual could void your authority to operate this unit.

If you have any questions about this product:
Visit: https://www.sony.com/electronics/support
Contact: Sony Customer Information Service Center at 1-800-222-7669
Supplier’s Declaration of Conformity
Trade Name: SONY
Model: YY2989
Responsible Party: Sony Electronics Inc.
Address: 16535 Via Esprillo, San Diego, CA 92127 U.S.A.
Telephone Number: 858-942-2230

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject 
to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including 
interference that may cause undesired operation.

NOTE:
This unit has been tested and found to comply with the limits for a Class 
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protection against harmful interference 
in a residential installation. This unit generates, uses, and can radiate 
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with 
the instructions, may cause harmful interference to radio 
communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a 
particular installation. If this unit does cause harmful interference to 
radio or television reception, which can be determined by turning the 
unit off and on, the user is encouraged to try to correct the interference 
by one or more of the following measures:
•	Reorient or relocate the receiving antenna.
•	Increase the separation between the unit and receiver.
•	Connect the unit into an outlet on a circuit different from that to which 

the receiver is connected.
•	Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

High volume may adversely affect your hearing.

Do not use the unit while walking, driving, or cycling. Doing so may cause 
traffic accidents.

Do not use in hazardous areas unless the surrounding sound can be heard.

If the earbud tips are not securely attached, they may fall off and remain 
inside the ear during use. Make sure that the earbud tips are securely 
attached before use.

This product has magnet(s) which may interfere with pacemakers, 
programmable shunt valves for hydrocephalus treatment, or other medical 
devices. Do not place this product close to persons who use such medical 
devices. Consult your doctor before using this product if you use any such 
medical device.

This product has magnet(s). Swallowing magnet(s) could cause serious 
harm, such as choking hazard or intestinal injuries. If magnets (or a magnet) 
were swallowed, consult a doctor immediately. Keep this product away from 
children or other supervised individuals to prevent accidental ingestion.

There is a danger that this unit or its small parts may be swallowed. After 
use, store it in a location out of reach of small children.

Note about static electricity
If you use the unit when the air is dry, you may experience discomfort due 
to static electricity accumulated on your body. This is not a malfunction of 
the unit. You can reduce the effect by wearing clothes made of natural 
materials that do not easily generate static electricity.

Precautions
The URL on the cover will help you access the help guide that 
describes useful notes or procedures in details.

On cable handling
•	This unit is compatible only with the dedicated cable.
•	This unit uses precise connectors. If you pull the cable part strongly or 

apply excessive force, it may lead to disconnection or damage. Also be 
careful not to let the cable get detached.

•	Hold the stereo mini plug itself to insert it into or remove it from the jack. 
Pulling on the cable part may cause disconnection.

•	Insert the stereo mini plug firmly into the jack all the way to the bottom. If 
the plug is not firmly inserted, sound may not be heard.

Notes on wearing the unit
•	After use, remove the headphones slowly.
•	Because the earbud tips achieve a tight seal in the ears, forcibly pressing 

them in or quickly pulling them out can result in eardrum damage. 
When wearing the earbud tips, the speaker diaphragm may produce a 
click sound. This is not a malfunction.

On the earbud tips (Noise isolation earbud tips)
•	Earbud tips are fitted within the ear, so there is an increased risk of 

irritation of the ear canal. If you experience any discomfort, discontinue 
use.

•	Earbud tips are consumables and may deteriorate or break after long-term 
use and storage. If the tips deteriorate or become damaged, the audio 
performance such as sound quality and noise canceling will become 
compromised. Replace them regularly. 
Also, if an earbud tip becomes damaged, such as cracking, peeling, 
chipping, or mesh becomes torn, the earbud tip or part of it may remain in 
your ear and cause injury or illness. If you see any damage, be sure to 
replace the tip.

•	Avoid washing with water, wet wipes, and the use of organic solvents 
such as alcohol, as these can cause premature deterioration.

•	If foreign objects such as earwax are attached to the mesh part of the 
earbud tip, the sound may become muffled or difficult to hear. 
Remove the earbud tip from the headphone, apply a cotton swab lightly 
to the mesh part, and rotate the cotton swab slowly to wipe off the dirt. Be 
careful not to tear the mesh part. 
(Fig. )

Other notes
•	If you experience discomfort while using the unit, stop using it 

immediately.
•	If you have any questions or problems concerning this unit that are not 

covered in this manual, please consult your nearest Sony dealer.

Specifications

Headphones

Power source:
USB bus power compliant (5 V, 100 mA)

Operating temperature:
0 °C to 40 °C (32 °F to 104 °F)

Type:
Closed, dynamic

Driver unit:
5 mm (0.2 in.)

Power handling capacity:
500 mW (IEC1))

Impedance:
16 Ω (1 kHz)

Sensitivity:
101 dB/mW

Frequency response:
10 Hz - 20 000 Hz

Plug:
Player side: L-shaped stereo mini plug
Headphone side: INZONE unique plug (2)

Mass:
Approx. 4.7 g (0.17 oz) (without cable)

Included items:
Gaming Headphones (1)
Carrying case (1)
Hybrid silicone rubber earbud tips (XS (2), S (2), M (2), XL (2))
Noise isolation earbud tips (XS (2), S (2), M (2), L (2))
Cable band (1)
USB Type-C® audio box: YY2995 (1)
Documents (1 set)

1)	 IEC = International Electrotechnical Commission

Design and specifications are subject to change without notice.

Recommended Personal Computer OS version
Windows®: Windows 10 or later
Mac: macOS 13 or later

Trademarks
•	macOS and Mac are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and 

other countries and regions.
•	Microsoft and Windows are registered trademarks or trademarks of 

Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.
•	USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB Implementers 

Forum.
•	Sony and INZONE are registered trademarks or trademarks of Sony Group 

Corporation or its affiliates.
•	All other trademarks and registered trademarks are trademarks or 

registered trademarks of their respective holders. In this manual, ™ and ® 
marks are not specified.

Licenses
•	This product contains software that Sony uses under a licensing 

agreement with the owner of its copyright. We are obligated to announce 
the contents of the agreement to customers under requirement by the 
owner of copyright for the software. Please access the following URL and 
read the contents of the license.
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/25/

•	Services offered by third parties may be changed, suspended, or 
terminated without prior notice. Sony does not bear any responsibility in 
these sorts of situations.

Français

Écouteurs de gaming

Modèle : YY2989

Le terme « produit » dans ce document désigne l’appareil ou ses 
accessoires.

N’installez pas le produit dans un espace clos, comme une bibliothèque ou 
une armoire encastrée.

Un volume élevé peut nuire à votre audition.

N’utilisez pas l’appareil lorsque vous marchez, conduisez ou faites du vélo. 
Cela pourrait provoquer des accidents de la circulation.

N’utilisez pas l’appareil dans des zones dangereuses à moins que les bruits 
environnants puissent être entendus.

Si les embouts d’écouteurs ne sont pas fermement fixés, ils peuvent 
tomber et rester à l’intérieur de l’oreille pendant l’utilisation. Assurez-vous 
que les embouts d’écouteurs sont fermement fixés avant l’utilisation.

Ce produit est doté d’un ou plusieurs aimants qui peuvent interférer avec 
le fonctionnement des stimulateurs cardiaques, robinets de dérivation 
programmables pour traitement d’hydrocéphalie ou autres appareils 
médicaux. Ne placez pas ce produit près des personnes qui utilisent de tels 
appareils médicaux. Consultez votre médecin avant d’utiliser ce produit si 
vous utilisez de tels appareils médicaux.

Ce produit est doté d’un ou plusieurs aimants. L’ingestion d’un ou 
plusieurs aimants peut causer de graves dommages, tels qu’un risque 
d’étouffement ou des blessures intestinales. En cas d’ingestion d’aimants 
(ou d’un aimant), consultez immédiatement un médecin. Gardez ce produit 
hors de la portée des enfants ou autres personnes surveillées pour éviter 
une ingestion accidentelle.

Cet appareil ou ses petites pièces présentent un risque d’ingestion. Après 
utilisation, entreposez-le dans un lieu hors de portée des enfants en bas 
âge.

Remarque concernant l’électricité statique
Si vous utilisez l’appareil lorsque l’air est sec, vous pouvez ressentir une 
gêne due à l’électricité statique accumulée sur votre corps. Il ne s’agit pas 
d’un dysfonctionnement de l’appareil. Vous pouvez réduire cet effet en 
portant des vêtements en matériaux naturels qui ne génèrent pas 
facilement d’électricité statique.

Précautions
L’URL figurant sur le couvercle vous permet d’accéder au guide 
d’aide qui contient des remarques utiles et décrit les procédures 
en détail.

Utilisation du câble
•	Cet appareil est compatible uniquement avec le câble dédié.
•	Cet appareil utilise des connecteurs précis. Si vous tirez fortement sur le 

câble ou appliquez une force excessive, cela peut entraîner une 
déconnexion ou des dommages. Veillez également à ce que le câble ne 
se détache pas.

•	Saisissez la mini-fiche stéréo elle-même pour l'insérer ou la retirer de la 
prise. Tirer sur le câble peut entraîner une déconnexion.

•	Insérez la mini-fiche stéréo fermement à fond dans la prise. Si la fiche 
n'est pas fermement insérée, le son peut être inaudible.

Remarques sur le port du dispositif
•	Après utilisation, retirez le casque d’écoute lentement.
•	Les embouts d’écouteurs permettant d’établir un joint étanche sur les 

oreilles, le fait de les presser avec vigueur ou de les retirer rapidement 
peut entraîner des lésions des tympans. 
Lors du port des embouts d’écouteurs, le diaphragme du haut-parleur 
peut produire un cliquetis. Il ne s’agit pas d’un dysfonctionnement.

À propos des embouts d’oreillettes (Embouts à isolation 
phonique)
•	Les embouts d’oreillettes s’insérant dans l’oreille, il existe donc un risque 

accru d’irritation du conduit auditif. Si vous ressentez de l’inconfort, 
cessez de les utiliser.

•	Les embouts d’oreillettes sont des consommables et ils peuvent se 
détériorer ou se casser après une utilisation et un stockage prolongés. Si 
les embouts se détériorent ou sont abîmés, les performances audio, 
notamment la qualité du son et la réduction du bruit, sont compromises. 
Remplacez-les régulièrement. 
De plus, si un embout d’oreillette est endommagé, s’il se fendille, 
s’écaille, s’effrite, ou si le maillage est déchiré, l’embout d’oreillette ou 
une partie de celui-ci peut rester dans votre oreille et être à l’origine 
d’une blessure ou d’une maladie. Si vous constatez des dommages, 
veillez à remplacer l’embout.

https://rd1.sony.net/help/mdr/2989/h_zz/
https://www.sony.com/electronics/support
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/25/


•	Évitez de nettoyer à l’eau, avec des lingettes humides, et d’utiliser des 
solvants organiques comme l’alcool, car cela peut entraîner une 
détérioration prématurée.

•	Si des corps étrangers, notamment du cérumen, se fixent sur le maillage 
de l'embout d'écouteur, le son peut être étouffé ou difficile à entendre. 
Retirez l'embout d'écouteur du casque, appliquez légèrement un 
coton-tige sur le maillage et faites tourner le coton-tige lentement pour 
essuyer la saleté. Veillez à ne pas déchirer le maillage.  
(Fig. )

Autres remarques
•	Si vous ressentez une gêne lors de l’utilisation du dispositif, arrêtez de 

l’utiliser immédiatement.
•	Pour obtenir des réponses à toutes questions ou des solutions pour tous 

problèmes concernant le dispositif, qui ne sont pas abordés dans ce 
manuel, veuillez consulter votre revendeur Sony le plus proche.

Spécifications

Casque

Source d’alimentation :
Conforme avec l’alimentation par le bus USB (5 V, 100 mA)

Température de fonctionnement :
0 °C à 40 °C (32 °F à 104 °F)

Type :
Fermé, dynamique

Transducteur :
5 mm (0,2 po)

Puissance admissible :
500 mW (CEI1))

Impédance :
16 Ω (1 kHz)

Sensibilité :
101 dB/mW

Réponse en fréquence :
10 Hz – 20 000 Hz

Fiche :
Côté lecteur : mini-fiche stéréo en L
Côté casque : prise unique INZONE (2)

Masse :
Environ 4,7 g (0,17 oz) (sans câble)

Éléments fournis :
Écouteurs de gaming (1)
Étui de transport (1)
Embouts d’oreillettes en caoutchouc de silicone hybride (XS (2), S (2), 
M (2), XL (2))
Embouts à isolation phonique (XS (2), S (2), M (2), L (2))
Sangle du câble (1)
Boîtier audio USB Type-C® : YY2995 (1)
Documents (1 jeu)

1)	 CEI = Commission Electrotechnique Internationale

La conception et les spécifications peuvent être modifiées sans préavis.

Version du système d’exploitation 
recommandée pour un ordinateur personnel

Windows® : Windows 10 ou ultérieure
Mac : macOS 13 ou ultérieure

Marques
•	macOS et Mac sont des marques d’Apple Inc., déposées aux États-Unis et 

dans d’autres pays et régions.
•	Microsoft et Windows sont des marques déposées ou des marques de 

Microsoft Corporation aux États-Unis et/ou dans d’autres pays.
•	USB Type-C® et USB-C® sont des marques commerciales déposées d’USB 

Implementers Forum.
•	Sony et INZONE sont des marques commerciales déposées de Sony 

Group Corporation ou de ses sociétés affiliées.
•	Toutes les autres marques et marques déposées sont des marques ou 

des marques déposées de leurs détenteurs respectifs. Les symboles ™ et 
® n’apparaissent pas dans ce manuel.

Licences
•	Ce produit contient des logiciels utilisés par Sony dans le cadre d’un 

contrat de licence conclu avec le propriétaire de ses droits d’auteur. Nous 
sommes tenu d’annoncer le contenu du contrat aux clients, conformément 
à l’accord passé avec le propriétaire des droits d’auteur du logiciel. Veuillez 
cliquer sur le lien et lire le contenu de la licence.
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/25/

•	Les services proposés par des tiers peuvent être modifiés, suspendus ou 
clôturés sans avis préalable. Sony n’assume aucune responsabilité dans ce 
genre de situation.

Español

Auriculares gaming

Modelo: YY2989

El término “producto” en este documento se refiere a la unidad o sus 
accesorios.

POR FAVOR LEA DETALLADAMENTE ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES 
ANTES DE CONECTAR Y OPERAR ESTE EQUIPO.  
RECUERDE QUE UN MAL USO DE SU APARATO PODRÍA ANULAR LA 
GARANTÍA.

No instale el producto en un espacio reducido, como una estantería o un 
armario empotrado.

El volumen alto puede afectar negativamente a la audición.

No utilice la unidad mientras camina, conduce o monta en bicicleta. Hacerlo 
puede causar accidentes de tránsito.

No la utilice en zonas peligrosas a menos que pueda oír los sonidos que lo 
rodean.

Si las almohadillas para auriculares no están colocadas de forma segura, 
pueden caerse y permanecer en el interior de la oreja durante su uso. 
Asegúrese de que coloca las almohadillas para auriculares de forma segura 
antes de su uso.

Este producto contiene un imán (o imanes) que puede interferir con 
marcapasos, válvulas de derivación programables para tratamientos para la 
hidrocefalia u otros productos sanitarios. No coloque el dispositivo cerca de 
personas que usen tales dispositivos médicos. Consulte con su médico 
antes de usar este producto si usa un dispositivo médico tal.

Este producto contiene un imán (o imanes). Tragar un imán (o imanes) 
puede provocar daños graves, como la asfixia o lesiones intestinales. Si 
tragó los imanes (o un imán), consulte a un doctor de inmediato. Mantenga 
este producto alejado de los niños u otras personas que necesiten 
supervisión, para evitar que lo ingieran.

Existe el peligro de que se trague piezas pequeñas de esta unidad o la 
unidad misma. Después de utilizar la unidad, guárdela en un lugar fuera del 
alcance de los niños pequeños.

Nota acerca de la electricidad estática
Si utiliza la unidad cuando el aire está seco, es posible que experimente 
incomodidad debido a la electricidad estática acumulada en su cuerpo. Esto 
no es un fallo de funcionamiento de la unidad. Puede reducir este efecto si 
se viste con ropa compuesta por materiales naturales que no generen 
electricidad estática fácilmente.

Precauciones
La URL de la portada permite acceder a la guía de ayuda, que 
presenta notas útiles o procedimientos de forma detallada.

Acerca de la manipulación del cable
•	Esta unidad es compatible solo con el cable específico.
•	Esta unidad utiliza conectores de precisión. Si tira del cable demasiado 

fuerte es posible que se desconecte o sufra daños. Asimismo, no permita 
que el cable se separe.

•	Sujete la miniclavija estéreo para introducirla o desconectarla de la toma. 
Si tira del cable podría desconectarlo.

•	Introduzca la miniclavija estéreo de manera firme en la toma hasta el final. 
Si la clavija no está bien introducida, es posible que no se escuche sonido.

Notas acerca de la colocación de la unidad
•	Quite los auriculares despacio después de utilizarlos.
•	Como las almohadillas para auriculares se ajustan bien en las orejas, si las 

presiona en exceso o si tira de ellas rápido hacia afuera, puede provocar 
daños en el tímpano. 
Al llevar puestas las almohadillas para auriculares, el diafragma del altavoz 
puede hacer un clic. No se trata de un error de funcionamiento.

Acerca de las almohadillas para auriculares (Almohadillas de 
aislamiento acústico para auriculares)
•	Las almohadillas se colocan dentro del oído, por lo que aumenta el riesgo 

de irritación del canal auditivo. Si nota alguna molestia, deje de usarlas.
•	Las almohadillas son consumibles y pueden deteriorarse o romperse tras 

un largo periodo de utilización y almacenamiento. Si las almohadillas se 
deterioran o presentan daños, eso puede afectar al audio, concretamente 
a la calidad del sonido y la cancelación de ruido. Cámbielas 
periódicamente. 
Asimismo, si una almohadilla presenta daños, por ejemplo si se agrieta, se 
separa parte del material o se rompe la malla, toda la almohadilla o una 
parte de la misma puede quedar dentro del oído y provocar lesiones o 
enfermedades. Si observa algún desperfecto, sustitúyala.

•	Evite limpiarla con agua, toallitas húmedas o disolventes orgánicos como 
alcohol, puesto que pueden provocar un deterioro prematuro.

•	Si se adhiere un material externo, como cerumen, a la parte de malla de la 
almohadilla para auriculares, el sonido puede amortiguarse o ser difícil de 
escuchar. 
Retire la almohadilla para auriculares de los auriculares, aplique un 
bastoncillo de algodón con suavidad a la parte de malla y gire el 
bastoncillo de algodón lentamente para eliminar la suciedad. Tenga 
cuidado de no desgarrar la parte de malla. 
(Fig. )

Otras notas
•	Si siente algún malestar mientras utiliza la unidad, deje de utilizarla 

inmediatamente.
•	Si tiene dudas o problemas relacionados con esta unidad que no se traten 

en este manual, consúltelos con su distribuidor Sony más cercano.

Especificaciones

Auriculares

Alimentación:
Conforme con alimentación por bus USB (5 V, 100 mA)

Temperatura de funcionamiento:
De 0 °C a 40 °C

Tipo:
Cerrado, dinámico

Unidad auricular:
5 mm

Capacidad de potencia:
500 mW (IEC1))

Impedancia:
16 Ω (1 kHz)

Sensibilidad:
101 dB/mW

Respuesta en frecuencia:
10 Hz - 20 000 Hz

Clavija:
Lado del reproductor: miniclavija estéreo en forma de L
Lado de auriculares: clavija específica INZONE (2)

Masa:
Aprox. 4,7g (sin el cable)

Artículos incluidos:
Auriculares gaming (1)
Estuche de transporte (1)
Almohadillas para auriculares de goma de silicona híbridas (XS (2), 
S (2), M (2), XL (2))
Almohadillas de aislamiento acústico para auriculares (XS (2), S (2), 
M (2), L (2))
Brida para cable (1)
Caja de audio USB Type-C®: YY2995 (1)
Documentos (1 juego)

1)	 IEC = Comisión Electrotécnica Internacional

El diseño y las especificaciones están sujetos a cambios sin previo aviso.

Versión de SO de ordenador personal 
recomendada

Windows®: Windows 10 o posterior
Mac: macOS 13 o posterior

Marcas comerciales
•	macOS y Mac son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en los 

EE. UU. y otros países y regiones.
•	Microsoft y Windows son marcas comerciales registradas o marcas 

comerciales de Microsoft Corporation en los Estados Unidos y/u otros 
países.

•	USB Type-C® y USB-C® son marcas comerciales registradas de USB 
Implementers Forum.

•	Sony y INZONE son marcas comerciales registradas o marcas registradas 
de Sony Group Corporation o sus afiliadas.

•	Todas las demás marcas comerciales y marcas comerciales registradas son 
marcas comerciales o marcas comerciales registradas de sus respectivos 
propietarios. En este manual no se indican las marcas ™ y ®.

Licencias
•	El producto contiene software que Sony utiliza en virtud de un acuerdo 

de licencia con el propietario del copyright correspondiente. Tenemos la 
obligación de anunciar el contenido del acuerdo a los clientes a petición 
del titular del copyright del software. Acceda a la URL siguiente y lea el 
contenido de la licencia.
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/25/

•	Los servicios prestados por otros proveedores están sujetos a cambios, 
anulaciones o interrupciones sin previo aviso. Sony no asume 
responsabilidad alguna en estas situaciones.

https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/25/
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/25/

